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VIVIX

W Twoich rekach najnowszy, lekki, zewnetrzny materiat oktadzinowy Formica Group.
To wysokiej jakosci innowacyjne, praktyczne i wytrzymate rozwigzanie do wszystkich Twoich projektéw.
Bgdz architektem, ktory sercem tworzy wizje, a umystem Kreuje rozwigzania.
Uwolnij swojg wyobraznie. Badz nowatorski, autentyczny i wymagajgcy. Badz kreatywny. Badz VIVIX.

A FRESH PERSPECTIVE IN ARCHITECTURAL PANELS by FORMICA GROUP




2 VIVIX®

LOTNISKO W KRISTIANSAND
PROJEKT: wieza kontroli lotow
LOKALIZACJA: Kjevik, Norwegia

PROJEKTANT: Archus Architekts
oraz Wiig og Horgmo Architekts

MATERIAL: VIVIX® F7912 Storm

ZASTOSOWANIE: oktadzina czaszy
wiezy kontroli lotow

“Panele VIVIX sg idealnym rozwigzaniem
dla tego projektu. Panele sg fatwe w
obrébce, mozna wycinac z nich rézne
ksztatty i wymiary. Czasza wiezy kontrolnej
umieszczona jest zazwyczaj przynajmniej
30 metrow nad ziemig. Materiat oktadzinowy
musi by¢ wiec lekki, fatwy i bezpieczny w
montazu, jednocze$nie jednak powinien
byc¢ uniwersalny i elastyczny, zeby nie
ogranicza¢ mozliwosci realizacji naszych
koncepcji.”

Roald Bakke
Architekt




1
F h I
= i
- M (A |
Panele VIVIX okazaly sig idealne
dzieki oferowan 'ﬂaIEcie koloréw,
wdloéci, ytrzymatosci i jakosci.”
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¥ ‘Tor Henrik Semme
Architekt
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Wieza kontroli lotéw na lotnisku w Kristiansand. Archus Architects & Wiig og Horgmo Architects. Norwegia.
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F0163
Fantasia
Marrén

Wielofunkcyjny budynek Espai Ridaura. Capella Garcia Arquitectura. Hiszpania. 5
VIVIX®






ESPAI RIDAURA

PROJEKT: budynek wielofunkcyjny
LOKALIZACJA: Girona, Hiszpania
PROJEKTANT: Capella Garcia Arquitectura
MATERIAL: VIVIX® F0163 Fantasia Marrén

ZASTOSOWANIE: oktadzina zadaszenia przy wejsciu do budynku

Wyjatkowg cechg tego budynku jest jego unikalne wejscie z zachwycajgcym zadaszeniem o
powierzchni niemal 20 metréw. Zeby zrealizowad taki projekt architektoniczny, potrzebowalismy
materiatu do zastosowari wewnetrznych i zewnetrznych, odpornego oraz lekkiego. Wiedzielismy,
Ze masywny materiat moégtby negatywnie wptyngc na wdziek zaprojektowanej struktury. Szybko
je, ze panele VIVIX doskonale spetnig nasze oczekiwania.”

Juli Capella
Architekt
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F0163
Fantasia
Marrén

Wielofunkcyjny budynek Espai Ridaura. Capella Garcia Arquitectura. Hiszpania.
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FUNKCJONALNY

Wyjatkowe cechy paneli VIVIX® powoduja, ze produkt ten to uniwersalne rozwigzanie
o prostym montazu i konserwacji, poprawiajace wyglad, wytrzymatos¢ i uzytecznosé
kazdego budynku:

- Panele VIVIX sg odporne na uderzenia i Scieranie.

- Panele VIVIX sg odporne na oddziatywanie promieniowania UV i czynniki pogodowe;
przeszty rygorystyczne testy uzytkowania w ciezkich warunkach, zgodnie
z EN 438-6&7.

- Dostepne w catej gamie koloréw i wzoréw dostosowanych do wspétczesnej
architektury i wzornictwa.

- Obrébka paneli VIVIX jest prosta. Z paneli mozna wycinaé
roznorodne ksztatty i formatki, wdraza¢ niemal kazda
koncepcje i projekt.

- Panele mogg by¢ formatowane na miejscu.

- Utrzymanie paneli VIVIX jest proste.
W wiekszosci przypadkéw czyszczenie
paneli moze odbywac sie za pomoca
delikatnego detergentu rozpuszczonego
w wodzie (zgodnie z zaleceniami

z informatora dotyczacego uzytkowania
i utrzymania paneli VIVIX produkciji
Formica Group).
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Szpilat Swietego Jakuba. Equator Architects Ireland Limited. Irlandia.

“Naszg 0gding koncepcjg byto potaczenie F5513
. . _ Redwood
surowej formy i materiatéw naturalnych
uzywajgc kamienia i drewna. Jednak
w przypadKku drewna wyzwaniem bytaby
konserwacja elewacji i wytrzymato$¢ materiatu.
Wybralismy panele VIVIX®, bo nie tylko wyprzedzaja
nasze wymagania estetyczne i funkcjonalne, ale takze
znacznie zmniejszajg koszty utrzymania ponoszone przez
uzytkownikéw budynku.”

Gavin Veeran
Architekt

SZPITAL SWIETEGO JAKUBA

PROJEKT: Klinika Akademii Medycznej
LOKALIZACJA: Dublin, Irlandia
PROJEKTANT: Equator Architects Ireland Ltd.
MATERIAL: VIVIX® F5513 Redwood
ZASTOSOWANIE: oktadzina elewacyjna
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NOWATORSKI

Panele VIVIX® oferujg rézne rozwigzania do elewacji z réznymi systemami mocowania:

- prosty system mocowania do tat drewnianych

- dedykowany system stalowy lub aluminiowy z widocznymi
lub ukrytymi elementami mocujgcymi.

ELEWACJA WENTYLOWANA zawiera szczeling powietrzng pomiedzy
wewnetrzng strukturg a oktadzing zewnetrzng, zapewniajgc jej ciggta
wentylacje, poprawiajgc ochrone termiczng i stabilnosc.

Budynek jest chroniony przed wptywem warunkéw atmosferycznych.

Latem ciggta wymiana Swiezego powietrza w szczelinie zapobiega
przegrzaniu $cian zewnetrznych i podnoszeniu temperatury wewngtrz
budynku. Zimg zachodzg odwrotne zjawiska, pozwalajgce unika¢ utraty ciepta.
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Klinika Lakua-Arriaga. Gerardo Zarrabeitia. Hiszpania.

Inng kluczowg zaletg jest POWEOKA

PRZECIWDESZCZOWA. Zewngetrzna oktadzina petni role ekranu
ochronnego, chronigcego przed deszczem i $niegiem. Ponad

to powietrze, ktdre krazy w szczelinie powietrznej wspomaga
odparowywanie wilgoci, utrzymujac budynek w stanie suchym i
dobrze izolowanym, unikajac negatywnych efektéw oddziatywania
wilgoci na elementy wykonczeniowe oraz konstrukcje budynkow.

K1238
Carnaval
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K1238
Carnaval

KLINIKA LAKUA-ARRIAGA

PROJEKT: budynek stuzby zdrowia

T LOKALIZACJA: Vitoria-Gasteiz, Hiszpania
PROJEKTANT: Gerardo Zarrabeitia
MATERIAL: VIVIX® K1238 Carnaval
ZASTOSOWANIE: oktadzina elewacyjna

“Ta instytucja stuzby zdrowia to dwa pofgczone budynki z fasadg o
tgcznej powierzchni powyzej 1 000 metrow kwadratowych. Wybralismy
panele zewnetrzne VIVIX poniewaz poza ich atrakcyjnoScig estetyczng
oferowaty szereg zalet praktycznych: maksymalng odpornosc na

:5,‘"-1., uderzenia, wilgoc, oddziatywanie warunkéw pogodowych i promieni
:_-_;-_:‘.-:'-Hq_ ultrafioletowych oraz tatwos$¢ utrzymania.”
-
——

Gerardo Zarrabgdz itia
Architekt

Klinika Lakua-Arriaga. Gerardo Zarrabeitia. Hiszpania.
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bgdz
WYMAGAJACY

Panele VIVIX® zgodne z norma
EN438:2005, oferujg wysokie jakosciowo
rozwigzania zaspokajajgce kazdg potrzebe
architektoniczng.

Nawet w najbardziej wymagajacych
warunkach eksploatacji VIVIX objety
jest 10-letnig gwarancja.
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F7851
Spectrum
Blue
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Budynek biurowy Keilaranta. Arkton Arkkitehdit Oy. Finlandia.
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KEILARANTA 1

PROJEKT: pasywny budynek biurowy
LOKALIZACJA: Espoo, Finlandia
PROJEKTANT: Arkton Arkkitehdit Oy

MATERIAL: VIVIX® F7851 Spectrum Blue
VIVIX® F2253 Diamond Black

ZASTOSOWANIE: oktadzina elewacyjna

PRt Sy i gy Sl s i i

“Waznym punktem odniesienia w trakcie
projektowania nowego budynku Keilaranta 1 byto
efektywne wykorzystanie przestrzeni oferujgce

wiele réznych mozliwo$ci. W fazie wdrozenia duzg
role odgrywaty takze aspekty zwigzane z ochrong
Srodowiska. Naszym celem byto osiggniecie poziomu
certyfikatu LEED® Platinum, co nam sie udafo.
Wybralismy VIVIX jako materiat oktadzinowy na
elewacje za przyjaznosc srodowisku oraz zgodno$c z
odpowiednimi certyfikatami.”

Matti Karjanoja
Architekt
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F2253
Diamond
Black
F7851
Spectrum
Blue
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Budynek biurowy Keilaranta. Arkton Arkkitehdit Oy. Finlan-dia.
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ECO

Panele VIVIX® sg Swiadectwem zaangazowania Formica Group w zasady zréwnowazonego rozwoju. Sg one produkowane
w Europie zgodnie ze standardami ISO 9001. Proces ich produkcji ma niewielki wptyw na srodowisko naturalne, co
wykazata Ocena Cyklu Zycia (LCA) przeprowadzona przez Formica Group. Ocena Cyklu Zycia pozwala $ledzié¢ wptyw na
Srodowisko, jakie dany produkt pozostawia przez cate swoje zycie: od pozyskania materiatow, przez produkcje i transport
az po jego uzytkowanie, odnawianie i usuwanie.

VIVIX -ODPOWIEDZIALNOSC ZA SRODOWISKO
- Zawiera 3% wtokien drzewnych pochodzacych z recyklingu (ISO 14021).
- Wiékna drzewne wykorzystane do produkcji pochodzg z laséw zarzgdzanych w odpowiedzialny sposaéb.
- Zaden z pigmentéw kolorystycznych nie zawiera metali ciezkich ani rozpuszczalnikéw.
- Rézne wymiary paneli optymalizujg wydajnos¢ i zmniejszajg odpady produkcyjne.
- Zastosowane jako elewacja wentylowana panele V/VIX moga poprawi¢ komfort cieplny budynku.
- Moga takze przyczyni¢ sie do zoptymalizowania bilansu energetycznego budynku i regulacji poziomu wilgoci.
- Zaktady produkcyjne w Europie posiadajg certyfikaty systemu zarzagdzania srodowiskowego ISO 14001.

- Formica Group posiada certyfikat FSC® i dziata zgodnie z wymogami FSC. Sie¢ europejskich zaktadéw produkcyjnych
Formica Group posiada certyfikat o numerze TT-COC-003588.

- Laminaty i panele kompaktowe, w tym panele elewacyjne VIVIX, produkowane w europejskich zaktadach produkcyjnych
Formica Group posiadajace certyfikat FSC®.
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Budynki mieszkalne Prim-Dolaretxe. Lazaro, Grijelmo & Asociados. Hiszpania.




Kiddicare. Paul Allan. Wielka Brytania.
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Etone College Nuneaton. Allex Collins. Wielka Brytania.
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K2005
Paprika

“Poza dobrym
wzornictwem VIVIX®
zapewnia takze fatwy
montaz, konkurencyjne
ceny i wysokg jakosc.
W przypadku domu w
Harthill uznalismy go za
doskonaty wybér.”

Richard Peterkin
Architekt
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Dom mieszkalny Asha — projekt Harthill House. BM3 Architecture. Wielka Brytania. 5
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Dom jednorodzinny. Kent Johansson. Szwecja.

F7940
Spectrum
Yellow

Osiedle mieszkalne Oriamendi. Tanco & Asociados Arquitectura y Urbanismo. Hiszpania.
22 VIVIX®
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Budynki mieszkalne Amara. Manu Atristain. Hiszpania.
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F5513
Redwood

K2005

Paprika -

Rezydencja Hytry Derrington. Lynn Bichler Architects. Manitowoc, Wisconsin, USA.
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F2726
Natural
Beech
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Younigue®

DESIGN A LAMINATE by FORMICA GROUP

Stworz cos$ unikalnego.
Zindywidualizowany budynek, siegajacy tak
daleko, jak wyobraznia architekta, ktéry go
stworzyt...

Younique® produkcji Formica Group dostarcza

niepowtarzalng wartos¢, oferujgc petng integracje
wzoréw, logotypdw, fotografii lub obrazéw

w dowolnej formie z powierzchnig laminatu,

a nastepnie wykorzystanie ich w projekcie
budowlanym.

Indywidualny projekt z wykorzystaniem linii
Younique to dla architekta nieograniczone
mozliwosci, ale i spokdj o trwato$¢ obiektu.

Park rekreacyjny. Jesus Diaz Jubete.
26 VIVIX®




Budynki mieszkalne Miribilla. IMB Arquitectura.
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s. Bilbao Arquitectos.
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Younique® produkcji Formica Group wykorzystuje najnowszg technologie druku, by dostarcza¢ optymalne
odwzorowanie elementéw graficznych.

Dodatkowg zaletg tego rozwigzania jest wykorzystanie druku cyfrowego lub sitodruku. Dzieki temu Formica
Group moze zapewnié¢ wysokiej jakosci optymalizacje i wyjgtkowo ekonomiczne rozwigzanie dla kazdego z
projektow.

DRUK CYFROWY doskonale nadaje sie do fotografii, wielokolorowych projektéw graficznych o wielu
szczegotach lub do niewielkich przedsiewzie¢ bez kosztéw poczgtkowych. Transfer plikow jest prosty i mozliwy
na wiele sposobow.

SITODRUK sprawdza sie w przypadku jednorodnych, zywych wzoréw, w ktérych duza role odgrywajg kolory z
systemowej palety barw (RAL®, Pantone® Matching System lub NCS®). Sitodruk jest rozwigzaniem efektywnym
kosztowo wtedy, kiedy koszty poczatkowe zostajg zrownowazone produkcjg na wiekszg skale.

Cena projektéw Younique uzalezniona jest od ilosci i

skomplikowania projektu. Szczegétowe informacje na temat
wymiarow, cen, terminéw dostaw, zasad dostarczania znajdujg sie
na stronie internetowej www.formica.com. Informac;ji udzielajg tez
przedstawiciele handlowi Formica Group.

Stoisko wystawowe Formica Group na targach Construmat. Juli Capella & Ramén Cortés.

VIVIX® 29
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DOWOLNE
ZASTOSOWANIE

Elewacje Ogrodzenia
Balkony  Ostfony
Podsufitki Ekrany dekoracyjne

VIVIX® 31
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Wbadz
KREA TYWNY

Zywa kolorystyka, odcienie neutralne'lub jaskrawe,' apstrakcyjneiwzory inspirowane naturg.
ie dekoracyjne TRUE SCALE podkreslajg naturalne piekno dréwna w jego naturalnej formie i skali.

Wszystkie kolory dostepne w kolekgji VIVIX przeszly rygorystyczne
testy zapewniajace odpornos$¢ na dziatanie promieni UV zgodnie

z metodami testowymi 28 i 29 EN 438-2 dotyczgcymi trwatosci
koloréw i odpornosci na warunki pogodowe. Testy dotyczyly
zastosowania w ciezkich warunkach.

VIVIX® 33



VIVIX®
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F0949 Matte 58 K2010 Matte 58 K2001 Matte 58
White NOowosC Baikal NowosC

=,
=
B
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K1040 Matte 58 K1181 Matte 58 F7858 Matte 58
Alpino Irish Cream Pumice

|
|
|

K1192 Matte 58 K1301 Matte 58 K1902 Matte 58
Porcelana NowoSC Gobi Eldorado

|
|

F2833 Matte 58 F8751 Matte 58 K1834 Matte 58
Sandstone Mojave NOWOSC Kashmir

K2020 Matte 58 F7912 Matte 58 F2297 Matte 58
Tornado Storm Terril NOWOSC

34 VIVIX®

F7927 Matte 58
Folkestone

F2302 Matte 58
Doeskin

J

K1903 Matte 58

F2200 Matte 58
Dark Chocolate

F2253 Matte 58
Diamond Black



Colors
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F5493 Matte 58 F7884 Matte 58 F4168 Matte 58 F7851 Matte 58
Arctic Blue China Blue Campanula NOWOSC Spectrum Blue

|
|
|
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F5494 Matte 58 F5347 Matte 58
Aquamarine NOWwoSC Maui NOWOSC

Matte 58 F7969 Matte 58
Navy Blue

u
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B
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F2966 Matte 58 F3007 Matte 58 F7853 Matte 58 F7846 Matte 58
Opal Pale Olive Ocean Grey Grotto NowosC

|
|
|

F2288 Matte 58 F7940 Matte 58 F6901 Matte 58 F7967 Matte 58
Spectrum Yellow Vibrant Green Hunter Green

F4161 Matte 58 K1238 Matte 58 K2005 Matte 58
Terracotta Carnaval Paprika
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VIVIX®

|

K3735 Matte 58 F6074 Matte 58
Krypton Millsawn Slate NOWOSC
TRUE SCALE
K3734 Matte 58 F6068 Matte 58
Radon Shadow Strié NOWOSC
TRUE SCALE
F6067 Matte 58 F6064 Matte 58
Steel Materia NOWwOSC Oxide Materia NOwoSC
TRUE SCALE TRUE SCALE

Wydrukowane wzory zostaty odtworzone w skali 1:2.
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Patterns

F6071 Matte 58 F1155 Matte 58
Millsawn Stone NOWOSC Marrén
TRUE SCALE

F6069 Matte 58 F0163 Matte 58
Delta Strié NOwOoSC Fantasia Marrén
TRUE SCALE

F6063 Matte 58 F6065 Matte 58
Rust Materia NOWOSC Bronze Materia NOWOSC
TRUE SCALE TRUE SCALE

Wydrukowane wzory zostaty odtworzone w skali 1:2.
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VIVIX®

F3855 Matte 58 F5530 Matte 58 F2510 Matte 58

Clear Maple Savoy Beech Golden Morning Oak

F5532 Matte 58 F5511 Matte 58 F6060 Matte 58

Erable Whisky Vosges Pear Marron Cumaru NowosSC
TRUE SCALE

F6059 Matte 58 F5513 Matte 58 F0905 Matte 58

Sienna Cumaru NowoSC Redwood Mahogany

TRUE SCALE

Wydrukowane wzory zostaly odtworzone w skali 1:2.
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Woods

F6053 Matte 58 F6052 Matte 58 F6058 Matte 58
Chalet Oak NOWOSC Cottage Oak NOWOSC Bark Microplank NOwoOSC
TRUE SCALE TRUE SCALE TRUE SCALE
F6050 Matte 58 F5488 Matte 58 F6057 Matte 58
Barn Oak NowoscC Smoky Brown Pear Ash Microplank NowoSC
TRUE SCALE TRUE SCALE
VIVIX® od Formica Group oferuje teraz
TRUE SCALE - nowg generacje paneli z
reprodukcjg wzoréw prawdziwego drewna
w naturalnej skal wraz z jego bogatym
ustojeniem i zréznicowaniem kolorystycznym,
odwzorowanych na catym arkuszu.
W przypadku zastosowania na duzych
powierzchniach elewacyjnych, TRUE SCALE
stwarza efekt niekonczacej sie drewnianej
powtoki, przy jednoczesnym braku powtorzen
drobnych elementéw wzoru, typowych
dla konwencjonalnych rozwigzan. TRUE
SCALE oferuje wszystkie praktyczne zalety
wytrzymatych paneli architektonicznych oraz
ekskluzywny wyglad naturalnego drewna
F6051 Matte 58 F1614 Matte 58 bez typowych dla niego kosztéw i kiopotéw z
Mission Oak NOWwOSC Punga Punga Wood utrzymaniem.
TRUE SCALE

Wydrukowane wzory zostaty odtworzone w skali 1:2. )
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VIVIX®

F3855 Clear Maple F5530 Savoy Beech F2510 Golden Morning Oak

Oferujemy obejrzenia
paneli o strukturze drewna
w ich petnych wymiarach.
Cate ptyty dostepne sg

w wymiarze

3050 x 1300 mm i zostaty
tu odtworzone w skali 1:26
oraz 1:12.

———————————— wwosoe

——1300 mm ——

F5532 Erable Whisky F5511 Vosges Pear
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Struktura drewna

F5513 Redwood

F6059 Sienna Cumaru NowosC F0905 Mahogany
TRUE SCALE
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VIVIX®

F6050 Barn Oak NOWwOSC F6053 Chalet Oak NOwoSC F6052 Cottage Oak NowosC
TRUE SCALE TRUE SCALE TRUE SCALE

F6060 Marron Cumaru NowoSC F6051 Mission Oak Nowos¢ F5488 Smoky Brown Pear
TRUE SCALE TRUE SCALE
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Struktura drewna

F6057 Ash Microplank NowoSC
TRUE SCALE

F6058 Bark Microplank NowosC F1614 Punga Punga Wood
TRUE SCALE

VIVIX® 43




VIVIX®

Lista

Kod Nazwa Kolekcja NCS® RAL® Wykonczenie
_ FO163 Fantasfa Marron Patterns Matte 58
_ FO905 Mahogany Woods Matte 58
| Fo%49 White Colors S 0502-R50B Matte 58
. Klodo Alpino Colors S 0502-G50Y 9010 Matte 58
B s Marrén Patterns Matte 58
K1181 Irish Cream Colors S 1005-Y50R Matte 58
K1192 Porcelana Colors S 0505-Y20R 1013 Matte 58
B <o Carnaval Colors S 1580-Y90R 3001 Matte 58
K1301 Gobi Colors S 1010-Y30R Matte 58
_ F1614 Punga Punga Wood Woods Matte 58
Pl «isss Kashmir Colors S 5010-Y30R Matte 58
K1902 Eldorado Colors S 1020-Y20R 1014 Matte 58
K1903 Café Colors S 3020-Y20R Matte 58
K1998 Oslo Colors S 3020-B Matte 58
K2001 Baikal Colors S 1502-Y 9002 Matte 58
[ e Paprika Colors S 4050-Y8OR Matte 58
K2010 Malibu Colors S 1000-N Matte 58
[ ke Tornado Colors S 4500-N 7036 Matte 58
B o Dark Chocolate Colors S 8005-Y80R 8017 Matte 58
I Diamond Black Colors S 9000-N 9011 Matte 58
F2288 Peach Colors S 1515-Y40R Matte 58
I Terril Colors S 7502-B 7016 Matte 58
F2302 Doeskin Colors S2010-Y Matte 58
nf '"n |I rhl 'l F2510 Golden Morning Oak Woods Matte 58
F2833 Sandstone Colors S 2010-Y30R Matte 58
F2966 Opal Colors S 1010-G10Y Matte 58
F3007 Pale Olive Colors S 3020-G60Y Matte 58
_ K3734 Radon Patterns Matte 58
K3735 Krypton Patterns Matte 58
F3855 Clear Maple Woods Matte 58
[ AT Terracotta Colors S 3040-Y60R Matte 58
P 68 Campanula Colors S 1550-R80B Matte 58
F5347 Maui Colors S 2030-B30G Matte 58
_ F5488 Smoky Brown Pear Woods Matte 58
F5493 Arctic Blue Colors S 0510-R90B Matte 58
F5494 Aquamarine Colors S 0510-B90G Matte 58
_ F5511 Vosges Pear Woods Matte 58
I Redwood Woods Matte 58
F5530 Savoy Beech Woods Matte 58
I Erable Whisky Woods Matte 58
_ F6050 Barn Oak Woods Matte 58
_ F6051 Mission Oak Woods Matte 58
_ F6052 Cottage Oak Woods Matte 58
I o Chalet Oak Woods Matte 58
I Ash Microplank Woods Matte 58
_ F6058 Bark Microplank Woods Matte 58
_ F6059 Sienna Cumaru Woods Matte 58
_ F6060 Marron Cumaru Woods Matte 58
_ F6063 Rust Materia Patterns Matte 58
_ F6064 Oxide Materia Patterns Matte 58
_ FB065 Bronze Materia Patterns Matte 58
I Steel Materia Patterns Matte 58
_ F6068 Shadow Strié Patterns Matte 58
_ F6069 Delta Strié Patterns Matte 58
_ F6071 Millsawn Stone Patterns Matte 58
_ F6074 Millsawn Slate Patterns Matte 58
PN o0 Vibrant Green Colors S 2060-G30Y 6018 Matte 58
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Certyfikaty

Kod Nazwa Kolekcja NCS® RAL® Wykonczenie
B s Grotto Colors S 5030-B10G Matte 58
B - Spectrum Blue Colors S 3060-R80B Matte 58
F7853 Ocean Grey Colors S 3010-G20Y Matte 58
F7858 Pumice Colors S 2005-Y20R Matte 58
F7884 China Blue Colors S 3020-R90B Matte 58
B o Storm Colors S 6502-B 7015 Matte 58
Fr927 Folkestone Colors S 2500-N Matte 58
F7940 Spectrum Yellow Colors S 1070-Y10R 1023 Matte 58
s Hunter Green Colors S 7020-G 6005 Matte 58
B Navy Blue Colors S 7020-R808B 5013 Matte 58
F8751 Mojave Colors S 3010-Y30R Matte 58
Wymiary ptyt Typ Grubosci
(mm) (EN 438-6) (mm)
2150 x 1300 Do zastosowania zewnetrznego, do stosowania w trudnych 6,O
2440 x 1300 warunkach uzytkowania, typ standardowy. 8,0
3050 x 1300 Do zastosowania zewnetrzlr?l:g)]cli do stosowania w trudnych 10,0
3660 x 1525 warunkach uzytkowania, ogniotrwaty (klasa B-s1,d0).
\ N R

Natural Color System®

© Wiasno Scandinavian Co-

koloréw dostepnych w zastosowanej
palecie i majg jedynie charakter

CERTYFIKATY

lor Institute AB, SCI-Sweden, informacyjny.
Stockholm 2014, uzytkowana

na podstawie licencji

- Avis Technique (certyfikat techniczny) Nr 2/03-984-985, przyznany przez Centre Scientifique et Technique du Batiment (CSTB).

- Aprobata Techniczna (DIT), Eduardo Torroja.
- Klasyfikacja w Zakresie Reakcji na Ogien, B-s1

,d0 (EDF > 6mm), zgodny z normg PN-EN 13501-1.

- Panele VIVIX® opatrzone sg oznaczeniem CE, co oznacza ich zgodnos$¢ z prawodawstwem EU w zakresie bezpieczenstwa konsumentow,

ochrony zdrowia i ochrony $rodowiska.

- Certyfikat Systemu Zarzadzania Jakoscig Nr E203388 (ISO 9001:2000), przyznany przez Lloyd’s Register Quality Assurance Limited.

- Formica Group posiada certyfikat FSC® i dziata
posiada certyfikat o numerze TT-COC-003588.

BUREAU VERITAS
Certification

€

N° 0402

zgodnie z wymogami FSC. Sie¢ europejskich zaktadéw produkcyjnych Formica Group

o

APPROVAL
INSFECTION
TEETING
CEATIFICATION

COPTTIZATE "O-1247

K®
b 5

<
Vi B

BYEEWARIL G NINELN

EN438-6

reducing with

the Carbon Trust

VA

BASTA

FSC

www.fsc.org
FSC® C106553

1SO 9001:2000

educe t footp:
of this product

The mark of
responsible forestry

carbon-label.com

Uwaga, nie wszystkie wymiary pfyt objete sg wszystkimi wymienionymi certyfikatami.

Dotozono wszelkich staran, by wzory pokazane w niniejszej publikacji oddawaty rzeczywisty wyglad produktéw, jednak kolory pokazane w broszurze mogg
réznié sie odcieniem, zabarwieniem lub jaskrawos$cig od rzeczywistych. Polecamy zatem, by przed ztozeniem ostatecznego zamdwienia, produkcjg lub

montazem zamowic probki laminatow.
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VIVIX®

Opis produktu

VIVIX® to lite fenolowe panele elewacyjne, posiadajgce powierzchnie dekoracyjng z obu stron. Wytrzymato$c¢ i sprezystosé
zawdzigczajg potgczeniu zywic termoutwardzalnych i wiékien celulozowych, ktére Formica Group stosuje w procesie produkc;ji dla
zwigkszenia wytrzymatosci i trwatosci.

Akrylowa powloka zapewnia zwigkszong ochrone przed dziataniem promieni UV. Panele VIVIX podlegajg rygorystycznym testom w
najtrudniejszych warunkach uzytkowania, zgodnie z EN 438-6, dzieki czemu doskonale nadajg sie do zastosowania w formie elewacji
wentylowanych i innych zewnetrznych elementéw konstrukcyjnych.

Warstwa ochronna UV

Arkusz dekoracyjny

Wiele warstw
papieru
celulozowego

Arkusz dekoracyjny

Warstwa ochronna UV

Architektoniczne panele VIVIX do elewacji wentylowanych i innych
zewnetrznych elementéw konstrukcyjnych

Elewacje wentylowane z panelami VIVIX zbudowane s3g z nastepujgco:
« Panel VIVIX typ EDS lub EDF - Stelaz przenoszacy obcigzenie na $ciane
- Szczelina powietrzna - Elementy mocujace panele do stelazu

« Izolacja termiczna

Cechy i zalety paneli VIVIX:

- Bogata kolekcja paneli dekoracyjnych

+ Optymalna modutowos$¢ dzieki réznym wymiarom paneli

- Odpornos¢ na oddziatywanie promieniowania UV

« Trwatos¢

« Wodoodpornos¢

« Odpornos¢ na zniszczenia mechaniczne

- Panele VIVIX nie gnijg oraz wykazujg wysoka odpornos¢ na pekanie

- Testy wykazujg brak zmian wtasciwosci mechanicznych i chemicznych do 180 °C
- Zgodne ze standardami bezpieczenstwa pozarowego. Nie topniejg i nie kapig
- Latwe czyszczenie i konserwacja

- Stabilno$¢ wymiarowa i ptaskos¢

« Lekkos$¢ konstrukcyjna

- Niska elektrostatycznos$¢, nie przyciagajg kurzu

- Szybki i prosty montaz

- Minimalne wymagania w pielegnacji

- Brak mostka termicznego

- Ograniczenie utraty ciepta ze Sciany zimg i nagrzewania latem

- Ogdlna lekkos¢ stelazu i elewac;ji

Wszystkie materiaty i ich cechy moga ulec normalnemu zuzyciu lub zniszczeniu, celowemu uszkodzeniu, niewfasciwemu uzytkowaniu lub zaniedbaniu przez kupujgcego lub uzytkownika.
Odpornos¢ na dziatanie promieniowania UV oraz warunki pogodowe moze nie by¢ zachowana na wskazanym poziomie, gdy czynniki atmosferyczne i dziatanie $wiatfa stonecznego w
miejscu instalacji przekraczajg parametry podane w normie EN 438-2 dla testow 28 i 29.

llustracje te ukazujg typowy ukfad elementéw mocujgcych na réznych konstrukcjach nosnych. Informacji na temat innych mozliwosci mocowania paneli udzielajg przedstawiciele Formica
Group. Wszelkie informacje lub sugestie dotyczace zastosowania, specyfikacji lub zgodnosci z normami i standardami zamieszczone zostaty wytgcznie dla wygody uzytkownika i nie sq
objete gwarancjg poprawno$ci i stosownosci. Uzytkownik zobowigzany jest do weryfikacji i sprawdzenia stosowno$ci podanych informacji i odpowiedniosci produktéw do wybranego przez
siebie celu i zastosowania. Rysunki techniczne zawarte w niniejszej broszurze nalezy traktowac jako ogdine przyktady montazu paneli VIVIX. Na rynku dostepne sg inne profile i systemy
wentylowanych elewacji, ktérych nie pokazano w broszurze. Nalezy koniecznie uwzglednic¢ lokalne warunki, np. klimat, obcigzenie wiatrem, prawo budowlane.
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Panel VIVIX® o grubosci 6, 8 lub 10 mm
Szczelina powietrzna: 20 mm (min.)
Srednica otworu: 1,5 x $rednica $ruby
lub nitu

Nit

Pasek kauczuku syntetycznego EPDM
Profil do mocowania pionowego
Sruba ze stali nierdzewnej

Wspornik

Izolacja termiczna

Sciana no$na

Podktadka izolacyjna

Membrana zatrzymujgca czynniki pogodowe
Kotwy / $ruby

® Bazowy punkt mocujgcy: 1 x srednica sruby (zazwyczaj 5 mm)

)

g Skala 1:10

Grubos$é panelu VIVIX: 6, 8 lub 10 mm

Typowa odlegto$¢ od krawedzi: min. 20 mm — max. patrz tabela po prawej
Srednica otworu: 1,5 x $rednica wkretu

Rozstaw: 450 mm, 600 mm, 750 mm (2 mocowania wzdtuz krawedzi)

Rozstaw: 600 mm, 750 mm, 900 mm (3 lub wiecej mocowania wzdtuz krawedzi)

Skala 1:40

b d e

Grubos¢ panelu VIVIX: 6 mm | 60 mm (max) | 450 mm | 600 mm

Grubo$¢ panelu VIVIX: 8 mm 80 mm (max) | 600 mm | 750 mm

Grubo$¢ panelu VIVIX: 10 mm | 100 mm (max) | 750 mm | 900 mm
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Qo> T3

Panel VIVIX® o grubosci 8 lub 10 mm
Szczelina powietrzna: 20 mm (min.)
Profil podstawowy

Profil pomocniczy

Mocowanie

Wspornik

Sruba regulacyjna

Sruba mocujgca

Sruba samowiercaca

Kotwa

Nit mocujacy

Izolacja termiczna

Sciana no$na

Podktadka izolacyjna

Membrana zatrzymujgca czynniki pogodowe

0OS3— X~~~ JTQ@ 0 Q0TD

Skala 1:40
Skala 1:10 Skala 1:2
a Grubos¢ panelu VIVIX: 8 lub 10 mm
b Min. 75 mm — max. patrz tabela po prawej
¢ Srednica odpowiadajgca $rubie mocujace;j b d e
d Rozstaw: 600 mm, 750 mm (2 mocowania wzdtuz krawedzi) . -
e Rozstaw: 750 mm, 900 mm (3 lub wiecej mocowania wzdtuz krawedzi) Grubos¢ panelu VIVIX: 8 mm | 80 mm (max) | 600 mm | 750 mm
f  Diugos¢ sruby mocujacej: 6 mm Grubosé panelu VIVIX: 10 mm  [100 mm (max) | 750 mm | 900 mm
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Panel VIVIX® o grubosci 6, 8 lub 10 mm
Szczelina powietrzna: 20 mm (min.)
Srednica otworu: 1,5 x $rednica $ruby

Sruba ze stali nierdzewnej

Pasek kauczuku syntetycznego EPDM
Pionowa fata drewniana

Sciana no$na

Membrana zatrzymujgca czynniki pogodowe

® Bazowy punkt mocujgcy: 1 x srednica sruby (zazwyczaj 5 mm)

Skala 1:40
T
© ' ] )
g Skala 1:10 Skala 1:2
C
—— ([
” b d e

Grubos$é panelu VIVIX: 6, 8 lub 10 mm
Typowa odlegto$¢ od krawedzi: min. 20 mm — max. patrz tabela po prawej Grubos$¢ panelu VIVIX: 6 mm | 60 mm (max) | 450 mm | 600 mm
Srednica otworu: 1,5 x $rednica wkretu — -
Rozstaw: 450 mm, 600 mm, 750 mm (2 mocowania wzdtuz krawedzi) Grubos¢ panelu VIVIX: 8 mm | 80 mm (max) | 600 mm | 750 mm
Rozstaw: 600 mm, 750 mm, 900 mm (3 lub wiecej mocowania wzdtuz krawedzi) Grubo$¢ panelu VIVIX: 10 mm | 100 mm (max) | 750 mm | 900 mm
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VIVIX®

Szczegoty konstrukcyjne
Stelaz metalowy
Widoczne mocowanie
Przekrdj poziomy

Panele VIVIX® mogg by¢ mocowane do metalowego stelaza
za pomoca nitéw, srub lub systeméw niewidocznych.

Rysunek 2 Rysunek 1

‘ il }7 Rysunek 3

\ § \
| 1

|
g . 5 R R
Tt

llustracja ta ukazuje typowy uktad elementéw mocujgcych na metalowej konstrukcji nosnej. Informacji na temat innych mozliwosci mocowania paneli udzielajg przedstawiciele
Formica Group. Wszelkie informacje lub sugestie dotyczgce zastosowania, specyfikacji lub zgodnosci z normami i standardami zamieszczone zostaly wytgcznie dla wygody
uzytkownika i nie sg objete gwarancjg poprawnosci i stosownosci. Uzytkownik zobowigzany jest do weryfikacji i sprawdzenia stosownosci podanych informacji i odpowiednio$ci
produktéw do wybranego przez siebie celu i zastosowania.

Rysunki techniczne zawarte w niniejszej broszurze nalezy traktowac jako ogdine przyktady montazu paneli VIVIX. Na rynku dostepne sg inne profile i systemy wentylowanych
elewacji, ktérych nie pokazano w broszurze. Nalezy koniecznie uwzglednic lokalne warunki, np. klimat, obcigzenie wiatrem, prawo budowlane.
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Rysunek 2
Naroznik wewnetrzny

Rysunek 3

Pionowe taczenie paneli

Rysunek 4
Naroznik zewnetrzny
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Rysunek 1
Detal obudowy okna
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Panel VIVIX® o grubosci 6, 8 lub 10 mm
Szczelina powietrzna: 20 mm (min.)

Nit mocujacy

Pasek kauczuku syntetycznego EPDM
Profil pionowy (L lub T)

Wspornik

Izolacja termiczna

Sruba ze stali nierdzewnej

Srednica otworu: 1,5 x $rednica nitu
mocujgcego

Odstep: min. 10 mm

Odlegtos¢ od krawedzi: min. 20 mm - max.
10 x grubos¢ panelu

Profil pionowy L

Okno

Sciana nosna

Ptyta aluminiowa (przerwanie szczeliny
powietrznej)

Podktadki izolujace

Membrana zatrzymujgca czynniki pogodowe
Kotwy / Sruby
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Szczegoty konstrukcyjne
Stelaz metalowy
Widoczne mocowanie
Przekroj pionowy

llustracja ta ukazuje typowy uktad
elementéw mocujgcych na metalowej
konstrukcji nosnej. Informacji na temat
innych mozliwo$ci mocowania paneli
udzielajg przedstawiciele Formica
Group. Wszelkie informacje lub sugestie
dotyczgce zastosowania, specyfikacji
lub zgodnosci z normami i standardami
zamieszczone zostaty wylgcznie dla
wygody uzytkownika i nie sg objete
gwarancjg poprawnosci i stosownosci.
Uzytkownik zobowigzany jest do
weryfikacji i sprawdzenia stosownosci
podanych informacji i odpowiedniosci
produktéw do wybranego przez siebie celu
i zastosowania.

Rysunki techniczne zawarte w niniejszej
broszurze nalezy traktowac jako ogbine
przyktady montazu paneli VIVIX®. Na
rynku dostepne sg inne profile i systemy
wentylowanych elewacji, ktérych nie
pokazano w broszurze. Nalezy koniecznie
uwzglednic lokalne warunki, np. klimat,
obcigzenie wiatrem, prawo budowlane.
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Panel VIVIX® o grubosci 6, 8 lub 10 mm
Szczelina powietrzna: 20 mm (min.)

Nit mocujgcy

Pasek kauczuku syntetycznego EPDM
Profil pionowy (L lub T)

Wspornik

Izolacja termiczna

Sruba ze stali nierdzewne;

Srednica otworu: 1,5 x $rednica nitu mocujgcego
Odstep: min. 10 mm

Odlegtos¢ od krawedzi: min. 20 mm - max.
10 x grubos$¢ panelu

Obrébka blacharska

Kratka wentylacyjna

Obszar wentylacji: 50 cm2/m (min.)

Okno

Sciana nosna

Podktadka izolujgca

Membrana zatrzymujgca czynniki pogodowe
Kotwy / Sruby
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Szczegoty konstrukcyjne

Stelaz metalowy

Niewidoczne mocowanie metalowe
Przekroj poziomy

Rysunek 2 Rysunek 1

| T -

S |

F————— Rysunek 3
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iF
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Rysunek 4

llustracja ta ukazuje typowy uktad elementédw mocujgcych na metalowej konstrukcji nosnej. Informacji na temat innych mozliwos$ci mocowania paneli udzielajg przedstawiciele
Formica Group. Wszelkie informacje lub sugestie dotyczgce zastosowania, specyfikacji lub zgodnosci z normami i standardami zamieszczone zostaly wytgcznie dla wygody
uzytkownika i nie sg objete gwarancjg poprawnosci i stosownosci. Uzytkownik zobowigzany jest do weryfikacji i sprawdzenia stosowno$ci podanych informacji i odpowiedniosci
produktéw do wybranego przez siebie celu i zastosowania.

Rysunki techniczne zawarte w niniejszej broszurze nalezy traktowac jako ogdine przyktady montazu paneli VIVIX®. Na rynku dostepne sg inne profile i systemy wentylowanych
elewacji, ktérych nie pokazano w broszurze. Nalezy koniecznie uwzglednic lokalne warunki, np. klimat, obcigzenie wiatrem, prawo budowlane.
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Rysunek 2
Naroznik wewnetrzny
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Panel VIVIX® o grubosci 8 lub 10 mm
Szczelina powietrzna: 20 mm (min.)

Odstep: min. 10 mm

Profil podstawowy

Profil pomocniczy

Mocowanie

Wspornik

Sruba regulacyjna

Sruba mocujaca

Sruba samowiercgca

Kotwa

Sruba

Izolacja termiczna

Sciana nosna

Plyta aluminiowa (przerwanie szczeliny powietrznej)
Podktadka izolujgca

Okno

Membrana zatrzymujgca czynniki pogodowe
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Rysunek 4 1S)
Naroznik zewnetrzny

VIVIX® 55



VIVIX®

Szczegoty konstrukcyjne

Stelaz metalowy

Niewidoczne mocowanie metalowe
Przekroj pionowy

llustracja ta ukazuje typowy uktad elementow
mocujgcych na metalowej konstrukcji nosnej.
Informacji na temat innych mozliwosci mocowania
paneli udzielajg przedstawiciele Formica Group.
Wszelkie informacje lub sugestie dotyczace
zastosowania, specyfikacji lub zgodnosci z normami
i standardami zamieszczone zostaty wytgcznie

dla wygody uzytkownika i nie sg objete gwarancjg
poprawnosci i stosowno$ci. Uzytkownik zobowigzany
Jest do weryfikacji i sprawdzenia stosownosci
podanych informacji i odpowiednio$ci produktéw do
wybranego przez siebie celu i zastosowania.

Rysunki techniczne zawarte w niniejszej broszurze
nalezy traktowac jako ogodine przyktady montazu
paneli VIVIX®. Na rynku dostepne sg inne profile

i systemy wentylowanych elewacji, ktérych

nie pokazano w broszurze. Nalezy koniecznie
uwzglednic lokalne warunki, np. klimat, obcigzenie
wiatrem, prawo budowlane.
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Panel VIVIX® o grubosci 8 lub 10 mm
Szczelina powietrzna: 20 mm (min.)
Odstep: min. 10 mm

Profil podstawowy

Profil pomocniczy

Mocowanie

Wspornik

Sruba regulacyjna

Sruba mocujgca

Sruba samowiercaca

Kotwa

Sruba

Izolacja termiczna

Sciana no$na

Obszar wentylacji: 50 cm2/m (min.)
Okno

Obrébka blacharska

Parapet - obrébka blacharska
Podktadka izolujgca

Membrana zatrzymujgca czynniki

pogodowe
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VIVIX®

Szczegoty konstrukcyjne
Stelaz drewniany
Widoczne mocowanie
Przekroj poziomy

Rysunek 2 Rysunek 1

\ —+— Rysunek 3

Rysunek 4

llustracja ta ukazuje typowy uktad elementédw mocujgcych na drewnianej konstrukcji nosnej. Informacji na temat innych mozliwo$ci mocowania paneli udzielajg przedstawiciele
Formica Group. Wszelkie informacje lub sugestie dotyczgce zastosowania, specyfikacji lub zgodnosci z normami i standardami zamieszczone zostaly wytgcznie dla wygody
uzytkownika i nie sg objete gwarancjg poprawnosci i stosownosci. Uzytkownik zobowigzany jest do weryfikacji i sprawdzenia stosowno$ci podanych informacji i odpowiedniosci
produktéw do wybranego przez siebie celu i zastosowania.

Rysunki techniczne zawarte w niniejszej broszurze nalezy traktowac jako ogdine przyktady montazu paneli VIVIX®. Na rynku dostepne sg inne profile i systemy wentylowanych
elewacji, ktérych nie pokazano w broszurze. Nalezy koniecznie uwzglednic lokalne warunki, np. klimat, obcigzenie wiatrem, prawo budowlane.
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Rysunek 2
Naroznik wewnetrzny
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Rysunek 3
Pionowe tgczenie paneli

Rysunek 4
Naroznik zewnetrzny
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Rysunek 1
Window detail
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Panel VIVIX® o grubosci 6, 8 lub 10 mm
Szczelina powietrzna: 20 mm (min.)

Wkret ze stali nierdzewnej

Pasek kauczuku syntetycznego EPDM
Pionowa tata drewniana

Srednica otworu: 1,5 x $rednica wkretu ze stali nierdzewnej
Odstep: min. 10 mm

Odlegtos¢ od krawedzi: min. 20 mm - max.
10 x grubosc¢ panelu

Okno

Sciana nosna

Membrana zatrzymujgca czynniki pogodowe
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VIVIX®

Szczegoty konstrukcyjne
Stelaz drewniany

Widoczne mocowanie ]
Przekroj pionowy
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llustracja ta ukazuje typowy uktad
elementéw mocujgcych na drewnianej
konstrukcji nosnej. Informacji na temat
innych mozliwo$ci mocowania paneli
udzielajg przedstawiciele Formica
Group. Wszelkie informacje lub sugestie
dotyczgce zastosowania, specyfikacji
lub zgodnosci z normami i standardami
zamieszczone zostaty wylgcznie dla
wygody uzytkownika i nie sg objete — Rvysunek 5
gwarancjg poprawnosci i stosownosci. 4
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Rysunki techniczne zawarte w niniejszej
broszurze nalezy traktowac jako ogbine
przyktady montazu paneli VIVIX®. Na
rynku dostepne sg inne profile i systemy
wentylowanych elewacji, ktérych nie L — — — e —
pokazano w broszurze. Nalezy koniecznie

uwzglednic lokalne warunki, np. klimat,

obcigzenie wiatrem, prawo budowlane.
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Rysunek 1
Gorna krawedz $ciany
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Panel VIVIX® o grubosci 6, 8 lub 10 mm
Szczelina powietrzna: 20 mm (min.)

Wkret ze stali nierdzewnej

Pasek kauczuku syntetycznego EPDM
Pionowa fata drewniana

Srednica otworu: 1,5 x $rednica wkretu ze stali
nierdzewnej

Odstep: min. 10 mm

Odlegtos¢ od krawedzi: min. 20 mm - max.
10 x grubos¢ panelu

Obrobka blacharska

Kratka wentylacyjna

Obszar wentylacji: 50 cm2/m (min.)

Okno

Sciana nosna

Membrana zatrzymujgca czynniki pogodowe
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VIVIX®

OBUDOWY BUDYNKOW

Elewacje wentylowane pokryte panelami VIVIX® spetniajg kryteria
oceny LEED w siedmiu kategoriach. Otrzymanie certyfikatu
LEEDS warunkowane jest spetnianiem réznych kryteriow, a wsréd
nich jednego z najwazniejszych: trwatosci. Panele posiadajg dtugi
cykl zycia, przy minimum pielegnacji nie wymagaja odnawiania.
Zastosowanie wentylowanego, izolowanego systemu okfadzin
przeciwdeszczowych przektada sie na mniejszg potrzebe
wymieniania elementéw i znacznie nizsze koszty konserwacji w
cyklu zycia budynku.

System przeciwdeszczowych oktadzin wentylowanych z uzyciem
paneli architektonicznych VIVIX stosowany jest do zabezpieczania
zewnetrznej powtoki budynku. Rozwigzanie to jest szczegdlnie
odporne na powstawanie plesni i zbieranie sie wilgoci, co
bezposrednio wptywa na jakos¢ srodowiska. Oktadziny pomagajg
takze izolowa¢ zewnetrzne $ciany budynkéw, rozwigzujgc
problemy powstawania mostkéw termicznych.

Najwigkszg zaleta oktadzin przeciwdeszczowych jest regulacja
temperatury oraz mozliwo$¢ wykorzystania jako system izolacji
Scian zewnetrznych. Dzieki temu budynki stajg sie¢ zgodne
z kodeksem budowlanym ASHRAE 90.1 (www.ashrae.org),
wymagajgcym statej bariery energetycznej, pozwalajgcej unikngé
powstawaniu mostkéw termicznych, ktére powoduja utrate ciepta i
nieefektywno$¢ zewnetrznej przegrody budynku.

Wentylowany system oktadzin przeciwdeszczowych odbija
wigkszos¢ promieni stonecznych, przez co samodzielnie pomaga
ochtodzi¢ budynek. Ponad to, ciepto, ktére zdota przenikngé
przez $ciany budynku zostanie rozproszone przez wentylacyjne
dziatanie powietrza zgromadzonego w przestrzeni migdzy
oktadzing i $ciang budynku. W wyniku tego, pozostate ilosci
ciepta, ktére spenetrujg budynek sg niewielkie.

Panele  architektoniczne  VIVIX dziatajg jak powloka
przeciwdeszczowa i utrzymujg $ciany budynku w suchosci. Dzieje
sie tak dzieki potgczeniu pustki powietrznej z powietrzem na
zewnetrz budynku, przez ktére odprowadzana jest woda i wilgo¢,
ktéra mogta dotrze¢ za panele przez tgczenia. W rzeczywistosci
woda nigdy nie dociera do $cian nosnych i izolacji termicznej
budynku.

Komponenty elewacji wentylowanej

Panele architektoniczne VIVIX - r6znorodnos¢
wymiarow

Wybér formatu ptyty daje mozliwo$é swobodnego poszukiwania
kombinacji elementéw elewacji, ktéra bedzie najbardziej
odpowiednia i efektywna kosztowo. Szczegotowe dane dotyczace
wymiaréw ptyt dostepne sg na stronie 45.

Stelaz

Stelaz moze by¢ wykonany z:
- Wspornikow
* Pionowych profili metalowych (T, L)
' Lat drewnianych

Przytwierdzanie paneli VIVIX do stelaza

Panele moga by¢ przytwierdzane do stelaza za pomocg $rub,
nitéw lub niewidocznych systeméw mocowania.

Obliczenia dla systemoéw elewacyjnych
Obciazenia, ktore nalezy wzigé¢ pod uwage
Obcigzenie, ktdre nalezy wziaé pod uwage obliczajgc wtasciwosci
systemu elewacyjnego uzyskuje sie za pomocg wagi paneli oraz
obcigzenia wiatrem. Jezeli kalkulacje sg prawidtowe, obliczajgc
wiasciwosci systemu nie trzeba bra¢ pod uwage wplywu
zmiennych temperatur lub wilgotnosci.

Przy montazu nalezy wzig¢ pod uwage obcigzenie wiatrem oraz
wymogi prawa budowlanego.
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Waga paneli VIVIX

Grubos¢ 4,5 mm 6 mm 8 mm 10 mm
Waga na m? 6,5 kg 8,7 kg 116kg 14,5kg
Uwaga: minimalna gestos$¢ wynikajgca z EN438 wynosi 1,35 g/cm?.
Obcigzenie wiatrem

Obcigzenie wiatrem przenoszone jest przez panele na stelaz i
neutralizowane przez $ciang budynku.

Obliczenie wykonywane s3 na podstawie projektu przez
inzynierébw z uprawnieniami. Zalecamy kontakt z producentem
wybranego system lub montazysta, ktéry bedzie mégt dostarczyé
niezbednych wartosci i dokona¢ kalkulacji. Przedstawiciele firmy
Formica Group takze dysponujg listg odpowiednich specjalistow,
ktérzy mogg pomaoc w tej sprawie.

Wzornictwo

Nalezy wzigé pod rozwage ponizsze rekomendacije:

* Minimalna odlegto$¢ miedzy wywierconym otworem a
krawedzig paneli VIVIX powinna wynosi¢ 20 mm (lub 75 mm w
przypadku systeméw niewidocznych). Maksymalna odlegto$¢
nie powinna przekraczac 10 x grubosci panelu.

* Minimalna odlegtos¢ miedzy panelami VIVIX powinna wynosi¢
nie mniej niz 10 mm.
* Maksymalna odlegtos¢ pomigdzy srubami / nitami zalezy od

grubosci panelu:
6 mm 8 mm 10 mm

2 mocowania wzdiuz krawedzi 450 mm 600 mm 750 mm

3 lub wiecej mocowania wzdtuz krawedzi 600 mm 750 mm 900 mm

* Panele VIVIX o grubosci 4,5 mm moga by¢ zastosowane m.in.
do zabudowy balkondw.

* Maksymalna odlegtos¢ miedzy Srubami/nitami dla panelu
o grubosci 4,5 mm wynosi 300 mm.

* Dla oktadzin elewacyjnych zaleca sie minimalng grubo$¢ 6 mm.

Montaz systemu

Montaz systemu nalezy powierzy¢ wykwalifikowanym i
doswiadczonym montazystom. Montaz nalezy przeprowadzaé za
pomocg odpowiednich narzedzi.

Powierzchnia systemu powinna by¢ idealnie wypoziomowana i
wyréwnana, szczegolnie w przypadku paneli o grubosci 6 mm.

Nalezy doktadnie stosowac sie do instrukcji producenta systemu,
szczegolnie w zakresie montazu profili i przygotowania ich do
elastycznej pracy w czasie obcigzen termicznych.

Panele VIVIX nalezy przygotowa¢ do montazu, przechowujgc
je przez 72 godziny na $wiezym powietrzu w poblizu miejsca
instalacji.

W trakcie magazynowania i przygotowywania paneli do montazu
nalezy dotozy¢ wszelkich staran, by ochroni¢ folie ochronng
znajdujgca sie na powierzchni panelu przed dziataniem promieni
stonecznych i innych zrédet ciepta.

Przed montazem panelu nalezy usung¢ folie ochronng z obu stron
panelu jednoczesnie.

Panele architektoniczne VIVIX nalezy transportowac w opakowaniu
na specjalnych paletach oraz przechowywac¢ na ptaskich paletach,
pod przykryciem. W trakcie magazynowania i przygotowywania
paneli do montazu nalezy dotozy¢ wszelkich staran, by ochronic¢
folie ochronng znajdujgcg sie na powierzchni panelu przed
dziataniem promieni stonecznych i innych zrédet ciepta.

Panele nalezy podnosi¢ réwnolegle do podioza. Nie nalezy
doprowadzac¢ do ocierania powierzchni sgsiadujgcych paneli.
Przed montazem panelu nalezy usung¢ folie ochronng z obu stron
panelu jednoczesnie.



Wiasciwosci

Tolerancja grubosci

Tolerancja ptaskosci

Tolerancja dtugos$ci i szerokos$ci
Tolerancja prostoliniowosci krawedzi
Modut sprezystosci

Wytrzymatos¢ na zginanie
Wytrzymatos¢ na rozcigganie
Gestos¢

Odpornos¢ na uderzenia

Odpornos¢ na warunki wilgotne

Stabilno$¢ wymiarowa
w podwyzszonej temperaturze

Odpornos¢ na dziatanie
promieniowania UV

Odpornos$¢ na starzenie
w warunkach sztucznych

Odpornos$¢ na szok klimatyczny

Reakcja na ogien (SBI)
Indeks tlenowy

Przewodnos$¢ cieplna

Norma

i jej paragraf

EN 438-2-5

EN 438-2-9

EN 438-2-6

EN 438-2-7

ENISO 178

EN ISO 178

EN ISO 572-2

EN ISO 1183

EN 438-2-21

EN 438-2-15

EN 438-2-17

EN 438-2-28

EN 438-2-29

EN 438-2 - 19

EN 13501-1

ISO 4589-2

EN 12524

Do zastosowania zewnetrznego, do
zastosowania w trudnych warunkach

Wiasciwosci fizyczne

Wartos¢ z normy

EDF EDS

Do zastosowania zewnetrznego, do
zastosowania w trudnych warunkach
uzytkowania, ogniotrwaty uzytkowania, standardowy

4,5 mm +/-0,3 mm
6 mm +/-0,4 mm
8 mm +/-0,5 mm

10 mm +/-0,5 mm

4,5 mm 8 mm/m
6 mm 5 mm/m
8 mm 5 mm/m

10 mm 3 mm/m

+10 mm/-0
max. odchylenie 1,5 mm/m
9000 MPa (min.)
80 MPa (min.)
60 MPa (min.)
1.35 g/lcm?® (min.)
wysokos¢ 1800 mm (D = 10 mm max.)

wzrost masy 8% (max.)
wyglad 4 (min.)

wzrost masy 5% (max.)
wyglad 4 (min.)

dt. 0,3% (max.)
wys. 0,6% (max.)

kontrast min. 3 po 1500 godz.
wyglad min. 4 po 1500 godz.

kontrast min. 3 po 650 MJ/m?
wyglad min. 4 po 650 MJ/m?

zmiana wytrzymatosci na zginanie (Ds) 0,95 (min.)
zmiana modutu sprezystosci (Dm) 0,95 (min.)
wyglad 4 (min.)
B-s1,d0 (= 6 mm) D-s2,d0
45% (min.)

0,3 w/mk

Firmie Formica Group zalezy na stosowaniu zasad zrownowazonego rozwoju we wszystkich aspektach dziatalnosci. Staramy sie stosowac do najwyzszych standardéw
etycznych. W naszej dziatalno$ci na pierwszym miejscu stawiamy ochrone zrédet waznych dla przysztych potrzeb.
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A FRESH PERSPECTIVE IN ARCHITECTURAL PANELS by FORMICA GROUP

Austria

Telefon: +49 (0) 180 367 64 22
austria@formica.com

Belgia

Telefon: +32 2 705 18 18
contact.belgie@formica.com
Dania

Telefon: +45 43 58 82 00
info.danmark@formica.com
Finlandia

Telefon: +358 3 5800 200
info.finland@formica.com
Francja

Telefon: +33 (0) 387 29 10 13
service.echantillons@formica.com
Hiszpania

Telefon: +34 94 457 96 35
contact.es@formica.com
muestras@formica.com
Holandia

Telefon: +31 (0) 70 413 48 20
contact.nederland@formica.com
Irlandia

Telefon: +353 1 872 4322
samples.uk@formica.com
Maroko

Telefon: +212 (0) 522472047

administration.maroc@formica.com

Niemcy

Telefon: +49 (0) 180 367 64 22
kontakt.deutschland@formica.com
Norwegia

Telefon: +47 800 13 016
info.norge@formica.com
Polska

Telefon: +48 22 516 20 84/85
info.polska@formica.com
Rosja

Telefon: +7 495 646 07 25
Samples tel: +8 800 333 11 63
russia@formica.com
Srodkowy Wschéd

Telefon: +971 4 3298280
middle.east@formica.com
Szwajcaria

Telefon: +41 44 818 88 18
schweiz@formica.com
Szwecja

Telefon: +46 42 38 48 00
info.sverige@formica.com
Wielka Brytania

Telefon: +44 191 259 3100
Samples tel: +44 191 259 3512
samples.uk@formica.com
Wiochy

Telefon: +39 011 9027092
italia@formica.com

formica.com

FORMICA'

Dystrybutor:

INTEGART Sp. z o.0.

ul. Maszynowa 1

55-330 Btonie

tel. +48 71 315 31 91

budownictwo@integart.com.pl

www.integartbudownictwo.pl ’
¢






